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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2018/2000
av den 12 december 2018

om indring av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 516/2014 vad giller fornyade

ataganden avseende de dterstiende belopp som anslagits till stéd for genomférandet av ridets

beslut (EU) 2015/1523 och (EU) 2015/1601 eller omférdelning av dessa belopp till andra atgirder
inom ramen f6r de nationella programmen

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 78.2, 79.2 och 79.4,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1) Syftet med denna forordning dr att mojliggora fornyade dtaganden avseende de aterstdende belopp som anslagits
till stod for det genomforande av rddets beslut (EU) 2015/1523 (3 och (EU) 2015/1601 (}) som foreskrivs
i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 516/2014 (¥, eller omférdelning av dessa belopp till andra
atgarder inom de nationella programmen i enlighet med unionens prioriteringar och medlemsstaternas behov pa
specifika omrdden inom asyl och migration. Ett annat syfte 4r att sikerstilla att ett sddant fornyat atagande eller
en sddan omférdelning sker pé ett transparent sitt.

(2)  Kommissionen anslog medel till medlemsstaternas nationella program inom ramen for asyl-, migrations- och
integrationsfonden till stod for genomférandet av besluten (EU) 2015/1523 och (EU) 2015/1601. Beslut (EU)
2015/1601 dndrades genom radets beslut (EU) 2016/1754 (°). Dessa beslut har nu upphort att gilla.

(3)  Vissa medel som tilldelats genom besluten (EU) 2015/1523 och (EU) 2015/1601 under 2016 — och i ndgra fall
under 2017 - ir fortfarande tillgangliga i medlemsstaternas nationella program.

(4)  Det bor vara mojligt for medlemsstaterna att anvdnda daterstdende belopp till att fortsatt genomfora
omplaceringar genom fornyade dtaganden avseende dessa for samma &tgird inom de nationella programmen.
Medlemsstaterna bor fornya sina dtaganden avseende, eller Gverfora, minst 20 % av dessa belopp till atgdrder
inom nationella program for Gverforing av personer som ansoker om eller dtnjuter internationellt skydd, for
vidarebosittning eller annat temporirt mottagande pd humanitir grund, samt for forberedande &tgirder for
overforing av personer som ansoker om internationellt skydd efter deras ankomst till unionen, inbegripet
sjovagen, eller for 6verforing av personer som atnjuter internationellt skydd. Sddana dtgirder bor endast omfatta
de atgirder som avses i artikel 5.1 andra stycket a, b, e och f i férordning (EU) nr 516/2014.

(5)  Om det dr vederborligen motiverat i 6versynen av medlemsstaternas nationella program bor det vara mojligt for
medlemsstaterna att anvanda upp till 80 % av dessa belopp for att hantera andra utmaningar inom omrddena
asyl och migration i enlighet med férordning (EU) nr 516/2014. Medlemsstaternas behov pd dessa omraden ir
fortfarande betydande. Fornyade dtaganden avseende éterstdende belopp for samma dtgird, eller overforing av
beloppen till andra dtgirder inom det nationella programmet bor vara mojligt endast en ging och med

(") Europaparlamentets standpunkt av den 11 december 2018 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 11 december 2018.

(*) Radets beslut (EU) 2015/1523 av den 14 september 2015 om faststallande av provisoriska atgirder pd omradet internationellt skydd till
forman for Italien och Grekland (EUT L 239, 15.9.2015, s. 146).

(*) Radets beslut (EU) 2015/1601 av den 22 september 2015 om faststillande av provisoriska dtgirder pd omradet internationellt skydd till
formén for Italien och Grekland (EUT L 248, 24.9.2015, s. 80).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 516/2014 av den 16 april 2014 om inrittande av asyl-, migrations- och
integrationsfonden, om &ndring av rddets beslut 2008/381/EG och om upphdvande av Europaparlamentets och rddets beslut
nr 573/2007/EG och nr 575/2007 EG och rédets beslut 2007/435/EG (EUTL 150, 20.5.2014, 5. 168).

(*) Radets beslut (EU) 2016/1754 av den 29 september 2016 om andring av beslut (EU) 2015/1601 om faststillande av provisoriska
atgirder pd omradet internationellt skydd till forman for Italien och Grekland (EUT L 268, 1.10.2016, s. 82).
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kommissionens godkidnnande. Medlemsstaterna bor sikerstlla att tilldelningen av medel sker med full respekt for
de principer som anges i Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 ('), sdrskilt
principerna om effektivitet och 6ppenhet.

(6)  Den madlgrupp som ir berdttigad till 6verforing samt antalet medlemsstater frdn vilka 6verforingar dger rum bor
utvidgas for att ge medlemsstaterna storre handlingsutrymme vid 6verforingar, med beaktande av de sdrskilda
behoven for ensamkommande barns eller andra utsatta sokandes sirskilda behov och den sirskilda situationen
for familjemedlemmar till personer som &tnjuter internationellt skydd. De sirskilda bestimmelserna om
schablonbelopp for vidarebosdttning och overforing av personer som atnjuter internationellt skydd frin en
medlemsstat till en annan bor dterspegla denna utvidgning.

(7)  Medlemsstaterna och kommissionen bor ha tillrdckligt med tid pé sig att se over de nationella programmen for
att ta hdnsyn till relevanta forindringar som foreskrivs i denna f6rordning. Dirfor bor ett undantag frdn
artikel 50.1 i Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 514/2014 () tillimpas pa de dterstdende belopp
som anslagits till stod for genomférandet av besluten (EU) 2015/1523 och (EU) 2015/1601, genom vilket
tidsfristen for tillbakadragande forlings med sex manader i syfte att forfarandet for Gversyn av de nationella
programmen ska slutforas, i enlighet med artikel 14 i férordning (EU) nr 514/2014.

(8)  Medlemsstaterna bor ocksd ha tillrackligt med tid pd sig for att anvinda de belopp som anslagits pd nytt till
samma dtgdrd eller overforts till andra dtgarder fore tillbakadragandet av dessa belopp. Nir sddana fornyade
taganden eller overforingar av belopp enligt det nationella programmet godkinns av kommissionen bor de
berorda beloppen dirfor anses ha anslagits under dret for den Gversyn av det nationella programmet varigenom
det fornyade dtagandet eller overforingen godkdndes.

(9)  Kommissionen bor drligen rapportera till Europaparlamentet och rddet om anvindningen av resurser for
overforing av personer som ansoker om internationellt skydd och personer som édtnjuter internationellt skydd,
sdrskilt ndr det giller overforingar av belopp till andra dtgirder inom ramen for det nationella programmet
i enlighet med denna férordning.

(10) Denna forordning paverkar inte de medel som finns tillgingliga i enlighet med artikel 17 i férordning (EU)
nr 516/2014.

(11)  Strévan efter att uppnd malen med denna forordning péverkar inte de pagdende forhandlingarna om revideringen
av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 604/2013 ().

(12) I enlighet med artiklarna 1, 2 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och Irlands stillning med
avseende pd omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till fordraget om Europeiska unionen (EU-férdraget)
och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), och utan att det paverkar tillimpningen av
artikel 4 i det protokollet, deltar Forenade kungariket inte i antagandet av denna forordning, som inte dr
bindande for eller tillimplig pd Forenade kungariket.

(13) I enlighet med artiklarna 3 och 4a.l i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stillning med
avseende pd omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-férdraget, har Irland
genom en skrivelse av den 7 december 2018 meddelat att det 6nskar delta i antagandet och tillimpningen av
denna forordning.

(14) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-fordraget och EUF-
fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pa
Danmark.

(15) Med avseende pd behovet av att undvika tillbakadragande av dterstdende belopp som anslagits till stod for
genomférandet av besluten (EU) 2015/1523 och (EU) 2015/1601 bor denna forordning triada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allminna
budget, om dndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUTL 193, 30.7.2018, s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 5142014 av den 16 april 2014 om allminna bestimmelser for asyl-, migrations- och
integrationsfonden och om ett instrument for ekonomiskt stod till polissamarbete, forebyggande och bekdmpande av brottslighet samt
krishantering (EUT L 150, 20.5.2014,s. 112).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 604/2013 av den 26 juni 2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken
medlemsstat som dr ansvarig for att prova en ansdkan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en statslos person
har limnat in i ndgon medlemsstat (EUT L 180, 29.6.2013, s. 31).
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(16) Om forordning (EU) nr 516/2014 inte dndras fore utgdngen av 2018 kommer de relevanta medlen inte lingre att
kunna anvindas av medlemsstaterna inom ramen for de nationella program som stdds av asyl-, migrations- och
integrationsfonden. Med beaktande av att dndringen av foérordning (EU) nr 516/2014 dr bradskande har det
ansetts lampligt att foreskriva ett undantag frén den dttaveckorsperiod som avses i artikel 4 i protokoll nr 1 om
de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen, fogat till EU-fordraget, EUF-fordraget och fordraget om
upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen.

(17)  Forordning (EU) nr 516/2014 bor dérfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) nr 516/2014 ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 18 ska dndras pd foljande sitt:
a) Rubriken ska ersittas med foljande:
"Resurser for overforing av personer som ansoker om eller dtnjuter internationellt skydd”.

b) I punkt 1 ska orden "person som é&tnjuter internationellt skydd” ersdttas med “person som ansoker om eller
atnjuter internationellt skydd”.

¢) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"3.  De ytterligare belopp som avses i punkt 1 i denna artikel ska tilldelas medlemsstaterna forsta gdngen genom
det individuella finansieringsbeslutet om godkdnnande av deras nationella program i enlighet med det forfarande
som anges i artikel 14 i forordning (EU) nr 514/2014 och senare genom ett finansieringsbeslut som bifogas
beslutet om godkidnnande av deras nationella program. Fornyade dtaganden avseende dessa belopp for samma
atgdrd inom ramen for det nationella programmet, eller 6verforingar av dessa belopp till andra dtgirder inom
ramen for det nationella programmet, ska vara mojligt om detta vederbérligen motiveras i Gversynen av det
relevanta nationella programmet. Ett fornyat dtagande avseende eller en 6verforing av ett belopp fir endast goras
en gdng. Kommissionen ska godkinna det fornyade dtagandet eller Gverforingen genom en Gversyn av det
nationella programmet.

Nir det giller belopp som hirror fran de provisoriska atgarder som faststills i radets beslut (EU) 2015/1523 (¥)
och (EU) 2015/1601 (**) ska medlemsstaterna, i syfte att 6ka solidariteten och i enlighet med artikel 80 i EUF-
fordraget, tilldela minst 20 % av dessa belopp till dtgirder inom ramen for nationella program f6r Gverforing av
personer som ansoker om eller &tnjuter internationellt skydd, for vidarebosittning eller annat temporirt
mottagande pd humanitir grund, samt for forberedande atgarder for overforing av personer som ansoker om
internationellt skydd efter deras ankomst till unionen, inbegripet sjovigen, eller for Gverforing av personer som
atnjuter internationellt skydd. Sddana atgirder fir inte inbegripa ndgra atgdrder i samband med forvar. Om en
medlemsstat gor ett fornyat dtagande eller overfor resurser som understiger denna ldgsta procentsats, kan
mellanskillnaden mellan det fornyade atagandet eller det 6verforda beloppet och den lagsta procentsatsen inte
overforas till andra atgarder inom det nationella programmet.

(*) Réddets beslut (EU) 2015/1523 av den 14 september 2015 om faststillande av provisoriska dtgirder pd
omrdadet internationellt skydd till forman for Italien och Grekland (EUT L 239, 15.9.2015, s. 146).

(**) Rédets beslut (EU) 2015/1601 av den 22 september 2015 om faststillande av provisoriska atgirder pa
omradet internationellt skydd till formén for Italien och Grekland (EUT L 248, 24.9.2015, s. 80).”

d) Foljande punkter ska inforas:

"3a.  For att genomfora artikel 50.1 i forordning (EU) nr 514/2014, ndr belopp fran provisoriska dtgirder som
infors genom besluten (EU) 2015/1523 och (EU) 2015/1601 anslds pa nytt for samma tgird inom ramen for det
nationella programmet eller 6verfors till andra tgirder inom ramen for det nationella programmet i enlighet med
punkt 3 i den hir artikeln, ska dtagandena for de berorda beloppen anses ha gjorts under aret for den Gversyn av
det nationella programmet varigenom atagandet eller 6verforingen i friga godkindes.

3b.  Genom ett undantag fran artikel 50.1 i férordning (EU) nr 514/2014 ska tidsfristen for tillbakadragande av
de belopp som avses i punkt 3a i den hir artikeln forlingas med en sexmédnadersperiod.

3c.  Kommissionen ska drligen rapportera till Europaparlamentet och rddet om tillimpningen av denna artikel.”
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¢) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. For att effektivt uppnd de mal rorande solidaritet och rittvis ansvarsfordelning mellan medlemsstaterna som
avses i artikel 80 i EUF-fordraget och inom ramen for tillgingliga resurser ska kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 26 i denna forordning for att justera det schablonbelopp som avses
i punkt 1 i den hér artikeln och dd sirskilt beakta den rddande inflationen, relevant utveckling pd omradet for
overforing av personer som ansoker om eller dtnjuter internationellt skydd frdn en medlemsstat till en annan och
pd omrédet for vidarebosittning och annat temporirt mottagande pd humanitir grund samt faktorer som kan
optimera anvindningen av det ekonomiska incitament som schablonbeloppen innebar.”

2. I rubriken och inledningen till artikel 25 ska orden “personer som &tnjuter internationellt skydd” ersittas med
”personer som ansoker om eller tnjuter internationellt skydd”.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfdrdad i Strasbourg den 12 december 2018.
Pi Europaparlamentets vignar Pi rddets vagnar

J. BOGNER-STRAUSS A. TAJANI
Ordftrande Ordférande
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